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Conseil indépendant et gratuit : klima-agence.lu • 8002 11 90

Passez à l’électrique grâce aux aides Klimabonus
Il est toujours possible de bénéficier d‘aides étatiques pour l‘achat  
d‘une voiture électrique. Découvrez les aides disponibles sur  
aides.klima-agence.lu ou contactez votre conseiller Klima-Agence.

• Jusqu‘à 6.000 € pour une voiture électrique (≤ 16 kWh / 100 km  
ou ≥ 7 places) et pour une camionnette électrique.

• Jusqu‘à 3.000 € pour une voiture électrique consommant  jusqu‘à  
18 kWh / 100 km ou jusqu‘à 20 kWh / 100 km avec une puissance 
maximale de 150 kW.

• 1.500 € pour l‘achat d‘une voiture électrique d‘occasion de moins  
de 3 ans. 

• Jusqu’à 1.000 € pour les quads, motos et cyclomoteurs électriques.

Co-funded by  
the European Union



08.02.2025 
14:00 - 18:00

KANNERFUESBAL
A L  S P O R T S H A L  ·  A N C I E N  H A L L  S P O R T I F  ·  O L D  S P O R T S H A L L

7 ,  R U E  F R A N Ç O I S - C H R I S T I A N  G E R D E N  ·   8 1 3 2  B R I D E L

Animatiounen · Animations
Gedrénks & Iessen · Food & Drinks

Kaddo fir de beschte Kostüm · prix pour le
meilleur costume · price for the best costume

Gratis Entrée · Entrée gratuite ·  Free entrance

Informatiounen · Information
Commune de Kopstal · T.: 27 327 306 · communication@kopstal.lu

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
  

• Bertrange, a.c.i.e.r. Luxembourg 
• Bertrange, co-labor 
• Colmar-Berg, De Verband V Shop 
• Dippach, Mon Jardin 
• Dudelange, Fondation Kräizbierg 
• Ingeldorf, Barenbrug Luxembourg 
• Kockelscheuer, Haus vun der Natur 

 
 

  
  
  
  

  

SSoouuhhaaiitteezz--vvoouuss  aauussssii  aavvooiirr  uunnee  bbeellllee  pprraaiirriiee  fflleeuurriiee  cchheezz  vvoouuss??    
AApprrèèss  ll’’hhiivveerr,,  cc’’eesstt  llee  mmoommeenntt  ddee  ccoommmmeenncceerr::  eennttrree  mmaarrss  eett  aavvrriill  iill  eesstt  ddee  nnoouuvveeaauu  tteemmppss  ddee  sseemmeerr  !!    

  
 

Pour soutenir les pollinisateurs et la biodiversité, il importe d’opter pour un mélange de semences de haute qualité, composé de 
plantes sauvages de nos régions. SICONA et le Musée national d’histoire naturelle ont mis en place il y a quelques années, en 
collaboration avec d'autres partenaires, une production luxembourgeoise de semences de plantes sauvages. L’objectif est de 
produire des semences d’espèces végétales indigènes avec l’aide d’agriculteurs luxembourgeois de la coopérative agricole 
Wëllplanzesom Lëtzebuerg-Genossenschaft. Les plantes sont cultivées selon des critères écologiques dans les champs, les 
semences sont ensuite récoltées et l’entreprise Rieger-Hofmann les rassemble pour composer divers mélanges de semences de 
plantes sauvages pour le Luxembourg.  

Nous recommandons les mélanges LUX de Wëllplanzesom Lëtzebuerg à tous ceux qui souhaitent aménager des prés fleuris 
chez eux, dans leur jardin ou dans des espaces verts publics. Ces mélanges se composent exclusivement d’espèces naturellement 
présentes au Luxembourg et étant des plantes nourricières essentielles à nos papillons et autres insectes indigènes.    

 

 

 
 

 

 

 

 
 

  
OOùù  ssee  pprrooccuurreerr  lleess  mmééllaannggeess  LLUUXX  ??  
  

Pour les surfaces de 25 m2 dans les villages et villes,  quatre mélanges LUX, « LUX-Blumenwiese » (fr. prairie 
fleurie),    « LUX-Blühender Schotterrasen » (fr. pelouse fleurie en gravier), « LUX-Bunter Saum & 
Schmetterlingspflanzen » (fr. bande fleurie pour papillons) et le nouveau mélange « LUX-Fugenmischung »  
(fr. joints fleuris) sont disponibles en plus grands sachets auprès des partenaires suivants dans votre région: 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

Vous trouverez d’autres points de vente et de nombreuses informations 
supplémentaires sur Wëllplanzesom Lëtzebuerg sous : www.wellplanzen.lu.  

 
Tous les mélanges LUX peuvent également être commandés en plus grands formats chez 
l’entreprise Barenbrug à Ingeldorf ou dans la boutique en ligne de l’entreprise Rieger-
Hofmann (www.rieger-hofmann.de). 
 
NNoouuss  vvoouuss  ccoonnsseeiilllloonnss  vvoolloonnttiieerrss  ssuurr  llee  bboonn  cchhooiixx  dduu  mmééllaannggee..      

 

Naturschutzsyndikat SICONA 
12, rue de Capellen L-8393 Olm 
T : (+352) 26 30 36 25 
E : administration@sicona.lu 

 

• Livange, De Verband V Shop 
• Olm, SICONA 
• Redange-sur-Attert, Op der Schock 
• Redange-sur-Attert, Maison de l’eau 
• Steinsel, Bamschoul Becker 
• Useldange, Tourist Info Wëlle Westen 

 
 

Un champ du Wëllplanzesom Lëtzebuerg 
pour récolter les semences.  

Les quatre mélanges LUX pour le milieu urbain. La qualité est assurée 
par une certification. 
 



BUERGBRENNEN

KOPSTAL

Depart Fakelzuch
Départ du cortège
Start of procession

Buergbrennen
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18:00    Versammlung fir den Depart vum Fakelzuch 
                     Rassemblement pour le départ du cortège aux flambeaux 
	         Gathering for the start of the torchlight procession

18:40    Ufakele vun der Buerg 
                     Allumage de la Buerg · Lighting of the Buerg

18:50    Liicht-Pixel-Show   
                     Spectacle de lumières · Light-Pixel-Show 

19:15    Concert vu Silk & Sonic
                     Concert du groupe Silk & Sonic · Concert of the band Silk & Sonic

08.03.2025
ÄDDI WANTER! 
D’Buergbrennen ass eng 
lëtzebuergesch Traditioun a Form 
vun engem Volleksfest, bei deem 
duerch d’ganzt Land Buergen aus 
Holz  ugezünt gi fir de Wanter ze 
verdreiwen. Et ass d’Occasioun fir 
d’Awunner wärend engem flotten 
Owend zesummenzebréngen.

AU REVOIR L’HIVER !
Le Buergbrennen est une tradition 
luxembourgeoise sous forme de fête 
populaire lors de laquelle des tours 
en bois sont allumées partout dans 
le pays afin de chasser l’hiver. C’est 
l’occasion pour les habitants des 
communes de se réunir lors d’une 
soirée conviviale.

BYE BYE WINTER! 
The Buergbrennen is a Luxembourg 
tradition in the form of a popular 
festival during which wooden towers 
are lit all over the country to chase 
away winter. It is an opportunity for 
the inhabitants of the commune to 
get together for a convivial evening.

Fir Iessen & Gedrénks suergen eis lokal Clibb:
Nos clubs locaux vendront à boire et à manger :
Food & drinks will be sold by our local clubs:

Fir weider Informatiounen oder Froen · Pour plus d’informations 
ou en cas de questions · For more information or questions:

communication@kopstal.lu 

https://bit.ly/3j2YwI2



MUSIC PROGRAM
2025

KOPSTAL-BRIDEL

WWW.FACEBOOK.COM/KULTURASBLKOPSTAL

KULTURASBL
PRESENTS

23.04 carte blanche à 
JEAN-JACQUES MAILLIET

22.05 carte blanche à 
CLAIRE PARSONS

21.06 FÊTE DE LA MUSIQUE
BRIDEL

24.09 carte blanche à
MAXIME BENDER

22.10 carte blanche à
GREG LAMY

26.11  carte blanche à 
POL BELARDI & 
JERÔME KLEIN 

All  the concerts  could be subject  to modif ication

Contact :  kopstal .br idel .kultur@gmail .com

Schedules and locations wil l  be published on
our FB page /KulturasblKopstal
Stay tuned!  

KOPSTAL 
JAZZ - SESSIONS
KULTURHAUS 
6, RUE DE MERSCH · 8181 KOPSTAL 



01 - Samschdeg
Assemblée générale de l’AMIPERAS - section Kopstal Bridel
14h00 · Kulturhaus Kopstal
06 - Donneschdeg 
Bicherbus · 10h00 - 10h45 · Parking Wirtspesch Kopstal
07 - Freideg
Assemblée générale de la Kulturasbl  
19h00 · Kulturhaus Kopstal
08- Samschdeg 
Buergbrennen · 18h00 · chemin de Steinsel - bei de 5 Buchen
12 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parking rue de Luxembourg 
bei der Ofbéiung an d’rue Biergerkräiz
20 - Donneschdeg 
Versammlung bei Kaffi, Kuch a Bingospill · 
Amiperas - Sektioun Kopstal Bridel 
14h00 · Kulturhaus Kopstal 
26 - Mëttwoch 
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parking rue de Luxembourg 
bei der Ofbéiung an d’rue Biergerkräiz
27 - Donneschdeg 
Bicherbus · 10h00 - 10h45 · Parking Wirtspesch Kopstal

GEMENGEKALENNER
FEBRUAR 2025

Administration communale de Kopstal | 28, rue de Saeul L-8189 Kopstal | E communication@kopstal.lu | W www.kopstal.lu | FB CommunedeKopstal

CONTACTS
 
SERVICE COMMUNICATION & 
RELATIONS PUBLIQUES
28, rue de Saeul  ·  L-8189 Kopstal
Tél. : 27 3 27 - 302 | - 306
E-mail : communication@kopstal.lu

BIERGERZENTER
1-3, rue Nicolas Goedert  ·  L-8133 Bridel
Tél. : 27 3 27 - 222
E-mail : population@kopstal.lu

Heures d’ouverture :
Du lundi au vendredi
7h30-12h00 et 13h00-16h00

MÄERZ 2025
07 - Freideg 
Assemblée générale du MX Club Kopstal-Bridel 
19h30 · Kulturhaus Kopstal
08- Samschdeg 
Kannerfuesbal - APE - Jugendhaus Bridel
14h00 - 18h00 · Al Sportshal 
12 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parking rue de Luxembourg 
bei der Ofbéiung an d’rue Biergerkräiz
13 - Donneschdeg 
Bicherbus · 10h00 - 10h45 · Parking Wirtspesch Kopstal
26 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parking rue de Luxembourg 
bei der Ofbéiung an d’rue Biergerkräiz


